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" PETALET E BAJAMES SE HIDHUR

Ne jetonim diku né njé lagje té qytetit. Vértet
kishim shtépiné toné me njé kopsht té bukur, por
brenda nuk gjeje asgjé.

Uné dhe ti flinim né njé& krevat hekuri q& nuk e
di ku e kishim marré. Né tryezén e vjetér gé e mbu-
lonim me gazeta, kishte shumé libra. Qené librat e
tu.

Atéhere kishim edhe nénén. Uné e mbaj mend
kur vdiq ajo. Mé& kujtohet pak. Qe e sémuré réndé
dhe mé larguan prej saj. Kur u ktheva né shtépi, té
gjeta vetém ty dhe krevatin prej hekuri bosh. Uné
gava. Ti mé pérkédhele dhe mé the: «Mamaja ka
shkuar té shérohet». Té besova, por néna nuk u kthye
mé.

Atéhere ishe mésues, Ne shkonim bashké népér
male. Atje zura miqési me malésorét e vegjél kémbé-
zbathur g€ i mésoje ti. Kur erdhén italianét, ne nuk
shkuam mé né malési. Nxénésit mbetén pa mésues.

E dija se mé doje fort. Uné po rritesha. Mbré-
mjeve té gjata géndronim prané vatrés e mé tregoje
se, pér té fituar bukén, punoje né njé fabriké me
méditje. Merrje ca franga. Kur kthehesha mbré-
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mjeve, té prisja te dera, prisja t& mé sillje dicka.

Njé dité erdhe duarbosh. Dorén e réndé ma vure
né koké dhe mé the:

— Mé& débuan, Arian.

Mé fole né emér dhe mua m'u bé zemra mal.

Asaj nate dhembjen t€nde e pata edhe uné. Nuk
té pyeta fare, por ti mé the:

— Dégjo, Arian. Ata mé& débuan. Ata nuk duan
qé uné té flas pér t&€ vértetén.

— Cfaré té vérteté, baba?

Ishte hera e paré q& mé flisje shtruar pér hallet
e jetés. Mg véshtroje thellé né sy.

" — Tani u rrite, Arian. Duhet t& mésosh edhe ti
se italianét nuk e kané vendin kétu. Ky é&shté At-
dheu yné, toka joné. ‘

Pastaj mé fole pér gjéra qé& uné i kuptoja me
véshtirési.

Asaj nate e harrova fare uriné.

Ne nuk kishim buké. Rrinim prang zjarrit dhe
flisnim p@r té vértetén. Tani und kisha njé shox.
Veté ma the kété. Mé the se do t& luftonim bashké
pér t& cliruar atdheun.

—- Xur, baba? — té pyeta uné.

Sa gjéra mé mésoje. Nga ti mésova t'i urreja
italianét pér vdekje. Ata nuk e kishin shtépiné kétu,
As i kishte ftuar njeri. Kishin shtépiné e tyre, matang
detit. atie ku peréndon dielli.

«Uné duhet té luftoj. Po si?» Ky mendim maé
vlonte né tru. Qysh atéhere u mundova ta gjeia
rrugén veté.

" — Arian, — mé the njéheré — merre ké&t3 letir
dhe coje te dvgani i frutave.

Uné u stepa pér njé cast. T€ shikova. Buzéqeshe
lehtd dhe mé the:
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— Merre, Arian. Po té zung, gélltite leirén.
Kupton? E mora letrén dhe u zhduka. Friké nuk ki-
sha. Sido gé té ndodhte, letra s’do té binte né€ dorén
e tyre. Ecja dhe népér mend mé shkonin fjai€t e
tua. Dikur mé kishe théné: «Edhe ne duhet t& luf-
tojm&, Arian». «Po si?» mendoja uné. Mos letrat q&
¢oj jané fillimi i luftés! Kushedi. Pse, lufté i thoné
késaj? Po babai ¢’éshté? Ai mé ka folur dicka pér
komunistét. Por i kétillé nuk duhet té jeté. Komu-~
nistét jané t& médhenj. Té fortd I hané italianét té
gjallé... Késhtu kisha dégjuar, baba! Po Xhoxhi? E si
mund té ishte komunist Xhoxhi, me trup aq t& vogél?
Kurré!

N& agim dolém né& kopsht. Pranvera kishte ar-
dhur e bukur. Bajamet qené mbushur me luie, por
vetém lule bénin bajamet. Kokrrat e tyre gené ié
hidhura. Ne geshim. Ti thoshe:

— Q@& kur erdhén italianét, edhe bajamet i b&jné
kokrrat 1€ hidhura.

Ndérsa shkelnim barin e ri dhe té lagur, m¢ the:

— Kemi puné sot, Arian,

Té pashé né sy dhe mendoja se ¢’puné mund té
kishim,

Diku preke njé degé bajameje. Pema u tund.
Petalet rané radhé-radhé si flutura bore. Ti geshe.
Mua mé erdhi keq pér lulet, po megjithaté thashé:

— Sa bukur!

N& mes té gjelbérimit 1& barit spikatnin petalet
e bajames.

— C'puné kemi sot? — t& pyeta.

Ti erdhe prané meje dhe ne shikuam njéri-tjet-
rin né sy. Oh, kurré s’do t'i harroj syt€ e tu t& hirté,
tamam si ata shkémbinjté e zhveshur t& maleve.

— Do té shkosh te xha Abdyli dhe do t'i thuash:
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«Xhaxha, mé& jep pesé franga sot, pa nesér té sjell
dhjeté». Mundohu ta tallésh, kuptove? Sikur je njé
rrugac. Xha Abdyli do té té kuptojé. Vetém kaq. Sapo
ta mbarosh porosinég, eja kétu.

— Mirg, baba.

Fluturova. Pra uné luftoja. Por s’'mé& besohej. Até
dité pranvere béra mé tepér se dhjeté rrugé. Dhje-
té porosi. Dhjeté italiané t€ vraré, sipas meje. Shkova
edhe te Xhoxhi. Kishte ngarkuar njé sobé& né kurriz
dhe po e shpinte diku. Buzéqgeshi dhe ma béri me sy
E kuptova. Duhet té prisja aty. U ula ndané trotuarit
dhe véshtroja njerézit.

Sa heré kalonin italianét me pupla, kéndoja me
vete si gjel. Kokén e ktheja né& anén tjetér. Nuk i
shikoja dot me sy. Se si mé dukeshin.

Té nesérmen pasdite uné prisja digka. Erdhi
Xhoxhi, xha Abdyli dhe ca té tjeré qé nuk i njihja.
Nuk i kisha paré kurré. Pothuajse t€ gjithé, kur hy-
nin te ne, hignin kapelat, dhe uleshin n# minder sj
né shtépiné e tyre. U cudita. Ti i pérqafove t& gjithe
me radhé. Njéri, kur hyri brenda, hoqi kapelén, syzet
dhe mustaget. Se higeshin mustaget, kété nuk e
dija. Ti u afrove dhe mé rrahe shpatullat sikur do
t'u thoshe atyre se uné geshé Ariani! Kishin sy tg
mprehté,

— Domethéné ky genka Ariani — tha ai qé hoqi
mustaget. Ti tunde kokén. Uné& u hutova. Ata mé
njihnin,

Dielli rrokullisej pérmes lartésisé. Po errej. Né&
shtépiné toné u béné shumé shoké. Ndoshta edhe ata
nuk e njihnin njéri-tjetrin, sikurse nuk i njihja edhe
uné, Kishin emra té ¢uditshém. E si mund té quhet
njeriu «Lis»? Rrija né oborr. Rastésisht, kur shétisja
né korridor, té dégjoja qé flisje me njérin nga ata.
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Duhet t& ge ai burri'qé hogi mustaqget. T€ fliste me
zé té ashpér.

— Ta zémé se e kapén, Bujar. Sipas teje do t'u
bgjé ballé atyre?

— Kam menduar edhe pér kété.

— Cfaré? .

— Nuk tregon al.

. — Por nuk &shté e lent&, Bujar. Duhet menduar
miré. Rrezilon jetén e tij.

Dégjoja, por nuk e kuptoja pér ké e kishin fjalén.
Ndoshta flisnin pér até djalin g& dukej si student.
Ti ngulje kémbé. Pér ké pra? Cuditesha. Kujt ia ki-
shin frikén se do té tregonte?

— Po ai éshté fémijé — tha ai burri.

U drodha. Mund gé té flisnin pér mua.

— I vogél?! Vértet i vogél, por éshté i pregatitur.
Kam besim — ngulje kémbé ti, baba.

Haja veten me dhémbé. N& qofté se ata nuk mé
besonin, si do t& luftoja uné? Mé dukej vetja si njé
gjethe gé zbret nga pema duke u dridhur nga era qé&
fryn.

Po uné nuk do t& tregoja edhe sikur té mé vris-
nin. :

«Thuaji, baba. Ti mé ke provuar sa heré. Apo jo»,
Dégjoja prapa derés.

— Né& gofté se kétu jemi dhjeté revolucionaré, i
njémbédhjeti &shté im bir — the ti.

Ata heshtén. Nuk e dinin se uné dégjoja prapa
derés, nga syté mé rridhnin lot. Lot t&€ nxchté. Sepse
edhe uné duhet t& luftoja. Folén prapé. Dikush tha
«Revolucionari- i vogél».. Nuk e di me ¢’kuptim e
thané. Al burri gé pat hequr mustaget, e pranoi mé
né fund. Dolém né korridor. Mé& shikonin. Ti ishe
brenda. Hyra né dhomé&. T’u hodha né krahé dhe té
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putha fort. S’té kisha puthur kurré ashtu. U cudite
kur pe lotét e mi. E dije se uné s'gaja kurré, ndaj
mé the:

— Ndonjé dité do t€ vemi n€ mal, do t& luftojmé
té dy bashké.

Nuk do t’i harroj kurré kéto fjalé. C’éshté e vér-
teta, mé voné dola vetém né mal. Pa ty, baba. Ama
e ndjeja se né gjoks mé rrihnin dy zemra. Edhe
zemra jote.

Po zbriste mbrémja mbi qytet. Hija e njé ndér-
tese u shtri deri te shiépia joné. Nata ra. Net t& zymta
binin mbi shtépité. Monotoniné e shtonin varavingat
e ushtaréve qgé patrullonin natén. Patrullat e vdekjes.

Shokét bénin mbledhje. Dy veta ruanin jashte.
Studenti dhe uné. Atje brenda b&hej mbledhje. Béhej
lufté e heshtur. Pa krisma. Krismat e késaj lufte do
té ndiheshin mé& voné. Késhtu mé thané. Shétisja
népér kopsht. Muret ishin té larta. Véshtroja c¢do
skuté, Shkoja edhe te studenti. Fshihej pas mureve
ai. Njéheré qé desha t’i flisja mé késhilloi. Nuk i
fola mé&. Mbante njé pushké té ¢uditshme, té shkur-
tér. Kishte edhe revole. Uné s’kisha armé. Qe pra-
nveré dhe nuk bénte ftohté. Voné doli héna. Ajo
nxori syrin e saj té zbeté.

Petalet e bajames pérpéliteshin né eré dhe héna
i zverdhte ato. Petalet lékundeshin. Bajamja duke;j
si njé pemé me lule té arta.

Oh, ata yjté e largét e té ftohté qé vezullonin
diku né largésité e pafundme. Doja t'i zija me doré.
Desha t'i zbrisja nga qielli dhe t'ua falja shokéve,
Yllin mé t& madh do ta vija né kapelén e vjetér q&
ma kishe falur ti, baba.

Bénte ftohté. Ruaja jashté mbi mur. Aty ku héna
nuk e shihte trupin tim. Pérgjoja. Shpésh harroja
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bukuringé e natés. S'mé takonte té sodisja natyrén.
Duhet t& ruaja. Béhej mbledhje. Qe lufta ime, jotja,
e shokéve t& tu. Lufta e té gjithéve. Uné isha i vogél
dhe mora pjesé né revolucion. Isha revolucionari i
vogél i babait.

o
o ¢]

Ku ta dija se luftonit até dité! Qe pasdite. Isha
shtriré né kopsht dhe ndjeja erén e kéndshme té tér-
filit. Mésoja. Papritmas dégjova krisma. Lashé librin
mbi bar dhe renda. Rruga ge € heshtur. Ku t& veja?
M’u kujtua se, pérpara se té ikje, mé pate pérqafuar
fort. Njé gjé té tilleé e béje ¢do dité. Kur krismat u
shtuan, parandjeva se njérén nga ato krisma e nxirrte
pushka jote. Po. Duhej té luftoje. Po ké& luftonit?
Pérse tani ditén? Mé pate théné se aksionet mé miré
béhen natén, kur armiku ka vetém vesh& dhe friké.

Edhe uné kisha luftuar kéto dité, por pa push-
ké. Luftoja me trakte, sepse edhe traktet bugasin si
pushkét. Traktet i shtinin dridhmén e vdekjes ar-
mikut.

N& cast u rrégetha. Tani uné kisha detyrén time.
Brenda né shtépi kishim materiale gé duheshin fshe-
hur. Ti mé kishe mésuar se si duhej té& veproja.
Magina gé shtypte trakte qe e réndé. Ku ta fshihja?
Andej nga fundi i kopshtit nuk ge e sigurt. Mbylla
derén dhe shkova tek Iliri, me té cilin shpérndanim
traktet. E gjeta né shtépi. Té gjithé kané friké né
fillim. Nga larg dégjonim bomba.

. — Sikur lufton njé ushtri, Arian — mé& tha
Iliri.




I tregova pér maqinén, por ai heshti. Kishte ngu-
lur syté diku dhe mendonte. Dukej si njé burré i
madh.

— Po sikur ta futim né gqymezin e Selimit?

— Kam friké se mos e gjejné, Ilir — i thashé.

— Nuk tregon Selimi.

— E ku e di ti? — e pyeta me dyshim Ilirin.

— I kané marré djalin e vetém. Eshté me ne,
Arian.

Duke dégjuar krismén, ne bémé planin toné. Ti
luftoje, baba. Edhe uné luftoja me ty. Sa heré me
kishe porositur pér shaptilografin. Uné e kreva po-
rosiné ténde. Askush, pérvec Ilirit, nuk e mori vesh
¢’'u bé shaptilografi komunist. Mé voné ata ¢ kéi-
kuan. Bastisén shtépiné, por nuk gjetén gjé. Gérmuan
kopshtin. I prishén edhe tréndafilét gé kishim mbje-
llé bashké. Edhe muret i shembsn. Edhe catiné. I
pashé. Isha fshehur diku dhe pérgjoja. Ata cené si
kafshé. Gulgonin. Atéhere e kuptova qé kishin iriké
nga ne. Kishin friké edhe nga shaptilografi, baba.

Uné dhe lliri u fshehém. Nuk i ra kujt ndér
mend pér dy fémijé gé mbanin plagka me karrocé
dore. Ama edhe Selimi, po ta dinte, nuk do té tre-
gonte.

. Dukej se krismat nuk do t& pushonin kurré. Po
binte nata. Nuk e dija ku luftoje ti. Qyteti qe ngri-
tur i téri, por ata kishin blokuar rrugét.

o)
o] (o]

Kur dielli peréndoi, krismat filluan t& rrallohe-
shin. Luftuat aq oré! Nuk e di cilin kishe afér até
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